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Eurolux-LED
Kontaktbelichtungsgerat

Original Betriebsanleitung
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Prazisions-Vakuumbelichtungsgerat fir einseitige Kontaktbelichtung von fotobeschichtetem Ba-
sismaterial, Kopierfilmen etc.

Eigenschaften

« LED-Rasterbelichtung
Belichtungsflache ca. 250x380 mm

+ Integrierte Vakuumpumpe mit Vakuumrahmen
Vakuumfolie auch fiir Klischeebelichtung optimal

- digitale Zeitschaltuhr (1 — 99 Sekunden, umschaltbar auf 1-99 Minuten) mit Count-Down-
und Endsignal-Funktion

«  Wartungsfreie Stahlkonstruktion
Entliftungsgrundplatte aus Kunststoff

Anwendungsgebiete

Mit dem Vakuum-Belichtungsgerat Eurolux-LED kénnen Sie alle lichtempfindlichen Produkte
verarbeiten, deren spektrale Empfindlichkeit im nahen UV-Bereich liegt (360-400nm). Dies sind
insbesondere positiv oder negativ fotobeschichtete Platten, Druckklischees aus Nylon, Alumini-
um, Stahl sowie Diazo- und Transferfilme.

Technische Daten

Abmessungen (LxBxH): 480 x 454 x 130 mm?3

Gewicht: ca. 13 kg

Elektr. Anschluss: 108-230 V / 50-60 Hz, ca. 45 W

Max. BelichtungsgroRe: ca. 380 x 250 mm?, empfohlen 360 x 230 mm?

Anzahl LEDs 35 Stlick

Wellenldnge LED 405 nm

Technische Anderungen vorbehalten
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EG- Konformitatserklarung

c € EG-Konformitatserklarung/Declaration of Conformity

Hersteller / Supplier: Bungard Elektronik GmbH & Co. KG
RilkestralRe 1
51570 Windeck Germany

Bevollmachtigte Person flir die Zusammenstellung Jirgen Bungard, Geschaftsflihrer /general director

der technischen Unterlagen: Rilkestrale 1
Person in charge 51570 Windeck Germany
Produkt: Belichtungsgerat Eurolux LED

Hiermit erklaren wir, dass die oben beschriebenen Maschinen allen einschldgigen Bestimmungen der Maschinen-
richtlinie 2006/42/EG entspricht.

Die oben genannte Maschine erflllt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und Normen:

We hereby declare that the machines described above complies with all relevant provisions of the Machinery Di-
rective 2006/42/EC.
The above machine meets the requirements of the following guidelines and standards:

eMaschinenrichtlinie 2006/42/EG / Machinery Directive 2006/42/EC
eEMV-Richtlinie 2014/30/EG / EMC Directive 2014/10830EC
eNiederspannungsrichtlinie 2014/35/EG / Low Voltage Directive 2014/35/EC

*DIN EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine Anforde-
rungen / Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements

*DIN EN ISO 14121-1 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 1: Leitsatze / Safety of machinery - Risk
assessment - Part 1: Principles

*DIN EN ISO 12100-1 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze, Risikobeurteilung und Risiko-
minderung / Safety of machinery - Basic concepts, risk assessment and risk reduction

DIN EN 55014-1 2012-05 Elektromagnetische Vertraglichkeit, Anforderungen an Haushaltsgerate, Elektrowerk-
zeuge und ahnliche Elektrogerate, Teil 1: Stéraussendung / Electromagnetic compatibility Requirements for hou-
sehold appliances, electric tools and similar electrical appliances Part 1: Emission

DIN EN 55014-2-2009-06 Elekiromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektro-werk-
zeuge und ahnliche Gerate - Teil 2: Storfestigkeit - / Electromagnetic compatibility - Requirements for household
appliances, electric tools and similar apparatus - Part 2: Immunity

eNiederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive 2014/35/EG
eMaschinenrichtlinie / Machinery Directive 2006/42/EG/37/EG

Windeck, 20.1.2021

Jurgen Bungard Geschéftsfiihrer
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Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Maschinen sind fur die Belichtung von positiven und negativen Fotoresisten, Létstoppmas-
ken und Alucorex bestimmt.

Alle anderen Anwendungen bediirfen unserer schriftlichen Zustimmung oder geschehen auf vol-
les Risiko des Anwenders. Die Bungard GmbH & Co. KG Ubernimmt keine Haftung fir Scha-
den, die bei zweckfremdem Gebrauch der Maschine entstehen.

Sicherheitshinweise

Allgemein

Bitte lesen Sie den folgenden Text sorgfaltig und beachten Sie besonders die Hinweise zur Ar-
beitssicherheit und zur Inbetriebnahme.

Bewahren Sie die vorliegende Mappe bitte sorgfaltig auf. Sie enthalt Hinweise, die auch bei
spateren Wartungs- oder Reinigungsarbeiten von Bedeutung sind.

Die Maschinen sind nicht fir die Integration oder Zusammenschalten mit anderen Maschinen
oder Anlagen bestimmt. Sie durfen nur in dafiir ausgestatteten Rdumen betrieben werden und
nur von qualifiziertem Fachpersonal bedient werden. Kinder und Haustiere sind fernzuhalten!

Die Eurolux-LED ist fur den Einsatz im Labor konzipiert. Das Gerat darf nur vom qualifizierten
Fachmann gewartet werden. Der Benutzer sollte nie versuchen, selbst mehr fur die Wartung
seines Gerates zu tun, als er laut Bedienungsanleitung tun darf. Fir Wartungsarbeiten, die au-
Rerhalb seiner Befugnis liegen, sollte er immer einen Fachmann heranziehen.

Transport

Benutzen Sie nur geeignete Hebe und Transportmittel wie Gabelstapler oder Hubwagen. Si-
chern Sie die Maschine gegen Rutschen/Kippen. Gefahr der Beschadigung!

Aufstellungsort

Die Maschine bendtigt einen ebenen Tisch von ca. 500 x 650mm. Um die Maschine muss aus-
reichend Platz fur Bedienung und Wartungsarbeiten sein.

Bringen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, wie Heizkdrpern, Warmluftschach-
ten, Ofen und dergleichen an.

Die Installationsumgebung ist entscheidend fur die problemlose Arbeit mit der Eurolux-LED. Sie
mussen daher besonderen Wert auf einen méglichst staubfreien Raum und eine Raumluft frei
von korrosiven Dampfen legen, um die einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

Elektrik

Die Maschine ist unter Verwendung geprifter Teile nach den ublichen Richtlinien zur elektri-
schen Sicherheit hergestellt. Dies entbindet den Benutzer jedoch nicht von seiner Sorgfalts-
pflicht beim Umgang mit elektrisch betriebenen Geraten.

SchlieRen Sie das Gerat nur an die in der Bedienungsanleitung bzw. auf dem Gerat gekenn-
zeichnete Stromquelle an. Wir gehen von einer hausseitigen Absicherung der Stromquelle aus.
Der Anschluss an die Stromversorgung darf nur von einem Fachmann vorgenommen werden.

Die Absicherung des Stromkreises und der Fehlerstromkreis sind bauseitig auszufthren.
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Vor allen Arbeiten an der Maschine (Reinigen, etc.) und bei langerem Nichtgebrauch Maschine
ausschalten und Netzstecker ziehen.

LEDs

Nicht in eingeschaltete LEDs schauen ! BestimmungsgemaRer Gebrauch erfolgt im geschlosse-
nen Zustand um Augenverletzungen zu vermeiden!

Uberprifen Sie regelmaBig die Funktion des Deckelschalters, der die Belichtung abschaltet,
wenn der Deckel gedffnet wird!

Vermeiden Sie Verschmutzungen durch Eisenchlorid. Sie fihren wegen dessen rétlich-brauner
Farbe zu einer partiellen Absorption des UV-Lichts.

Reinigung
Halten Sie sich bei der Reinigung des Gerates an die Empfehlungen des Herstellers.
Vakuum

Die Dicke der zu bearbeitenden Werkstiicke sollte 3 mm nicht Gbersteigen, da sonst eine Funk-
tionsbeeintrachtigung des Vakuums oder gar eine Beschadigung der Vakuumfolie mdglich ist.
Aus diesem Grund durfen auch keine scharfkantigen Gegenstande zwischen der Glasplatte und
der Vakuumfolie liegen, wenn das Vakuum eingeschaltet wird. Achten Sie auch darauf, dass der
Vakuumschlauch, welcher vorne links in die Entliftungsplatte mindet, nicht durch Gegenstande
verstopft wird.

Arbeitssicherheit

Nicht in die UV-Lampen blicken! BestimmungsgemaRer Gebrauch erfolgt im geschlossenen Zu-
stand, um Augenverletzungen zu vermeiden.

vor Feuchtigkeit schitzen
vor Herunterfallen schutzen
Deckel nur kurz zur Beschickung 6ffnen (Zufallen verhindern).
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Deckel mit LED-Platine
Cover with LED-pcb

EntlUftungsplatte
Ventilation Plate

|

Vakuumrahmen
Vacuum Frame

Netzeingang
Hauptschalter Mains
Main Switch
Sicherung
Fuse

Zeitschaltuhr
Timer

Inbetriebnahme

Nachdem Sie das Gerat dem Karton entnommen haben, stellen Sie es bitte auf einer ebenen
Arbeitsflache so auf, dass es von vorne frei zuganglich ist, hinten einen Abstand von mind. 30
cm von Heizkdérpern o. &. hat und der Deckel des Gerats sich ungehindert nach oben &ffnen
|&sst.

Entfernen Sie die Transportbander, die den Deckel sichern. Danach Uberzeugen Sie sich bitte
davon, dass das Gerat beim Transport nicht beschadigt wurde. Dazu heben Sie den Deckel des
Gerats am vorne montierten Griff hoch und stellen ihn senkrecht, so dass er auf den hinteren
Stutzfilken ruht.

Achten Sie bitte auch darauf, dass die Folie, welche die Belichtungsebene im Unterteil des
Gerats uberspannt, unbeschadigt ist. Dazu heben Sie bitte den Vakuumrahmen vorne an und
schwenken ihn nach hinten. Entfernen Sie eventuell Staub von der Entliftungsplatte und von
der Vakuumfolie, indem Sie diese Teile mit einem trockenen Tuch abwischen.

Melden Sie eventuelle Transportschaden sofort uns und dem Spediteur.

Die elektrische Funktionsprifung nehmen Sie bitte anhand der folgenden Erklarung vor, die das
Arbeiten mit dem Gerat beschreibt.
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Bedienung

Offnen Sie den Deckel des Gerats und stellen Sie ihn senkrecht auf. Ebenso 6ffnen Sie den
Vakuumrahmen. Legen Sie nun die zu belichtende Platte samt Vorlage auf die
Entliftungsplatte. Achten Sie auf seitenrichtige Anordnung. Vermeiden Sie Staubeinschlisse
zwischen Vorlage und Platte. Die beschichtete Seite des Films sollte auf der Platte zu liegen
kommen, um Unterstrahlungen mdglichst auszuschlief3en.

Klappen Sie nun vorsichtig den Vakuumrahmen nach unten, so dass er lose auf der
Entliftungsplatte aufliegt. Sollte dabei die Vorlage verrutscht sein, so wiederholen Sie den
Vorgang und achten Sie darauf, den Rahmen langsam ab zu senken.

Links befindet sich der Hauptschalter und rechts daneben der Schalter flir die Vakuumpumpe.
Betatigen Sie diesen, so lauft die Vakuumpumpe an. Innerhalb weniger Sekunden wird nun der
Raum zwischen Entliftungsplatte und Folie evakuiert. Das Vakuum betragt dann ca. 0.6 bar.

Durch die spezielle Struktur der Vakuumfolie ist gewahrleistet, dass diese (berall gleichmaiig
und blasenfrei aufliegt. Trotzdem kdnnen Sie noch kurz von oben mit dem Handricken uber die
Folie streichen, um auch dort eventuell anhaftenden Staub zu entfernen.

SchlieRen Sie nun bitte den Deckel des Gerats, indem
Sie diesen am vorne montierten Griff anfassen und
sanft in die Waagerechte bringen.

Auf der rechten Seite der Entliftungsplatte befindet
sich der Deckelschalter. Die LEDs durfen nur bei
geschlossenem Deckel angehen. Uberpriifen Sie diese
Sicherheitsfunktion regelmaRig.

Nun stellen Sie am Timer die gewilnschte
Belichtungszeit ein und starten den
Belichtungsvorgang.

Die Bedienung des Timers ist im folgenden Abschnitt
beschrieben.

Bitte schalten Sie nicht das Vakuum ab, wahrend die
Belichtung noch nicht abgeschlossen ist, da sonst
Unterstrahlungen das Ergebnis beeinflussen kénnen.

Entnehmen Sie nach Ablauf der Zeit die belichtete
Platte, indem Sie den Deckel aufstellen, das Vakuum
abschalten und danach den Vakuumrahmen anheben.
Schalten Sie bitte immer zuerst die Vakuumpumpe ab,
bevor Sie den Rahmen anheben; die Lebensdauer der
Folienbespannung wlrde sich sonst unnétig
verkUrzen.

Nicht in eingeschaltete LEDs schauen ! Bestimmungs-
gemaler Gebrauch erfolgt im geschlossenen Zustand
um Augenverletzungen zu vermeiden!

Vermeiden Sie Verschmutzungen durch Eisenchlorid.
Sie fuhren wegen dessen rétlich-brauner Farbe zu ei-
ner partiellen Absorption des UV-Lichts.
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Einstellen der Zeituhr

Sobald der Hauptschalter eingeschaltet wird, leuchtet das Display-
feld des Timers auf und die vorher eingestellte Zeit erscheint.

Wenn Sie den Zeitvorwahl-Encoder im Uhrzeigersinn drehen, er-
hoht sich die Belichtungszeit. Drehen Sie gegen den Uhrzeiger-
sinn, wird die Belichtungszeit verringert.

Durch Druck auf den Zeitvorwahl-Encoder startet die Belichtungs-
zeit und der Timer zahlt abwarts.

Erreicht der Timer 00 ertdnt ein Signal, die Belichtung schaltet ab
und die urspringlich eingestellte Zeit erscheint im Display.

Méchten Sie die Belichtung unterbrechen, driicken Sie langer als
eine Sekunde auf den Zeitvorwahl-Encoder. Driicken Sie kurzer
als eine Sekunde, geht die Belichtung einfach weiter.

Sie konnen minimal auf 00 Sekunden und maximal auf 99 Sekun-
den einstellen.

Steht der Timer auf 00, dann kénnen Sie durch Druck auf den Zeit-
vorwahl-Encoder die Zeiteinheit von Sekunden auf Minuten ein-
stellen. Im Display erscheint rechts unten ein griiner Punkt.

Solange der griine Punkt erscheint, bedeuten die Zahlen im Dis-
play eine Belichtungszeit in Minuten. Wenn Sie wieder auf Sekun-
den stellen mochten, stellen Sie den Timer auf 00 und driicken Sie
auf den Knopf. Der griine Punkt erlischt und die alle Zahlen, die
Sie jetzt einstellen, bedeuten eine Belichtungszeit in Sekunden.

Belichtungszeiten:

Bungard fotopostiv beschichtetes Basismaterial: ca. 45 s
Alucorex: ca. 90 s

Negativ-Tentingresist: ca 9 s

Negativ-Lotstopmaske: ca. 18 s

Anmerkung: Belichtungszeiten sind Anhaltswerte fir Ihre eigenen Tests. Durch Alterung oder
Anderung der Charge kann die Belichtungszeit abweichen.

Reinigung / Pflege

Das Gerat bedarf nur einer sehr geringen Wartung.

Eine sorgfaltige Pflege der Vakuumfolie mochten wir lhnen in lhrem Interesse ans Herz legen.
Achten Sie darauf, diese Folie von oben und unten sauber zu halten. Das geschieht am besten
mit milder Waschmittelldsung oder "Fensterreiniger' und einem Fussel freien (Papier-) Tuch.
Insbesondere geringste Verschmutzungen durch Eisenchlorid filhren wegen dessen rétlich-
brauner Farbe zu einer partiellen Absorption des UV-Lichts und damit zu unterbelichteten
Stellen auf der Platine.

Die Moosgummidichtungen an der Unterseite des Rahmens sollten Sie nur trocken behandeln,
um ein Anlésen zu vermeiden. Sollte der Vakuumrahmen einmal trotz Pflege unbrauchbar
geworden sein, so kdnnen Sie ihn von uns neu bespannen lassen.
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Ersatzteilliste

Artikel

Deutsch

English

Bild/Pic

Eurolux-LED Vakuumrahmen

Eurolux-LED Vacuum frame

Eurolux-LED Reparatur Va-
kuumrahmen

Repair of Eurolux-LED vacuum
frame

Eurolux-LED Vakuumpumpe

Eurolux-LED vacuum pump

Schaumklebeband fiir Euro-
lux-LED Glasplatte/Vakuum-
rahmen 2 m

Foam tape for Eurolux-LED
glass plate / vacuum frame 2 m

Eurolux-LED  Reparatur-Kit
Vakuumrahmen(Folie+Dich-
tung)

Repair set of Eurolux-LED va-
cuum frame(black rubber tape &
transparent plastic sheet)

Eurolux-LED Belichtungsein-
heit

Eurolux-LED LED unit

Eurolux-LED Zeitschaltuhr

Eurolux-LED timer

Eurolux-LED Netzteil fir Va-
kuumpumpe

Eurolux-LED power supply for
vacuum pump

Eurolux-LED Netzteil fur LED

Eurolux-LED power supply for
LED

Eurolux-LED Deckelschalter

Eurolux-LED cover switch
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Garantie

Alle Maschinen werden vor Auslieferung einer Prifung auf Funktion und Dauerbetriebsfestigkeit unter-
zogen. Auf die Maschine gewahren wir unseren Kunden eine Werksgarantie von 12 Monaten ab Kauf-
datum in Bezug auf Fehlerfreiheit in Material und Verarbeitung. Wir leisten Garantie nach unserer Wahl
durch Austausch fehlerhafter Teile oder durch Reparatur der Maschine in unserem Hause. Altteile ge-
hen in unseren Besitz Uber.

Haftungsausschluss

Bungard GmbH & Co. KG behélt sich das Recht vor, Anderungen oder Verbesserungen an Maschinen
oder Maschinenspezifikationen, die sie nach eigenem Ermessen als notwendig erachtet, vorzunehmen
und Ubernimmt keinerlei Verpflichtung hinsichtlich der Implementierung besagter Anderungen in zuvor
verkauften Maschinen.

Bungard Produkte und Dienstleistungen unterliegen den zu diesem Zeitpunkt geltenden Preisen und
Bedingungen. Bei diesen Preisen und Bedingungen sind Anderungen vorbehalten.

Die Angaben in diesem Dokument gelten vorbehaltlich Anderungen und stellen keinerlei Zusicherung
seitens Bungard dar.

Dieses Handbuch enthalt Informationen fiir die Eurolux-LED und ist das Original.

Verkaufs- und Lieferbedingungen: Diese stehen dem Kaufer spatestens bei Vertragserfillung zur Verfii-
gung. Wir Ubernehmen keine Garantie oder Haftung flir Schaden am Material oder fiir Verletzungen
von Personen, wenn sie aus einem der folgenden Griinde verursacht wurden:

Unsachgemaler Gebrauch der Maschine
Falsches Aufbauen, Einrichten und Betreiben der Maschine oder unzulanglicher Service
Gebrauch der Maschine mit schadhaften Sicherheitsvorrichtungen

Nichtbefolgen des Handbuchs hinsichtlich Transport, Lagerung, Zusammenbau, Einrichtung und Ser-
vice der Maschine

Unerlaubte Anderungen an der Maschine
Unsachgemafe oder unvollstandige Reparaturen

Zerstérende Krafteinwirkungen auf die Maschine infolge von Fremdkoérpern oder von starker aufRerer
Gewaltanwendung

Verwendung von nicht-originalen Ersatzteilen
Verschleillteile sind von der Garantie ausgenommen.

Ersatz- oder Folgeanspriche aus Beschadigung oder Zerstérung von in der Maschine bearbeiteten
Werkstlicken kénnen wir nicht anerkennen, da sich die EinflussgréRen beim Betrieb der Maschine weit-
gehend unserer Kontrolle entziehen.

Dies gilt sinngemaR auch fur Anspriche aus Schaden an Gegenstanden, Gebauden und Personen so-
wie der Umwelt.

Alle Informationen wurden mit Sorgfalt zusammengestellt. Irrtum und technische Anderungen, auch
ohne vorherige Ankiindigung, behalten wir uns jedoch vor.

Betrieb in aggressiver, staubreicher, feuchter, extrem heiRer oder explosionsgefdhrdeter Umgebung er-
folgt auf eigene Gefahr und Verantwortung des Anwenders.

Fur entsprechende VorsichtsmalRnahmen und Schutzeinrichtungen hat der Anwender selbst zu sorgen.
Jegliche Haftung fir Schaden ,die durch den Betrieb in solcher Umgebung entstehen wird hiermit aus -
dricklich ausgeschlossen.

Copyright

© 2020 Bungard Elektronik GmbH & Co. KG
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